AMMO CHECKERS SINGLE CALIBER - AMMO CHECKER SINGLE 350
LEGEND

Lyman’s Ammo Checkers have proven to be extremely popular with reloaders
since their introduction. Ammo Checkers are gauges that verify the quality and
consistency of both reloaded and factory ammo. They are machined from solid
aluminum and cut with custom tooling to SAAMI minimum chamber tolerances.
Just drop your cartridge into the gauge and if it fits, it will chamber in your gun.
Each gauge is clearly marked for caliber and is anodized in a bright orange color
so that they will be easy to spot on your reloading bench.

Attributes

Name: AMMO CHECKER SINGLE 350 LEGEND
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 539000210

Mfr. No.: 7833048

Cartridge: 350 Legend

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 191mm

UPC: 011516730480

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des AMMO
CHECKERS SINGLE CALIBER LYMAN AMMO
CHECKER SINGLE 350 LEGEND

Einleitung

Willkommen beim AMMO CHECKERS SINGLE CALIBER LYMAN AMMO CHECKER SINGLE 350 LEGEND. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Qualitat und Konsistenz von wiedergeladenen und fabrikmafigen Patronen zu
Uberprifen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden, um Verletzungen oder
Schéaden zu vermeiden.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften hinsichtlich der Verwendung von Munition und
Wiederladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Ammo Checker nur mit Patronen des angegebenen Kalibers (350 Legend).
Stellen Sie sicher, dass die Patronen vor der Verwendung sauber und frei von Beschadigungen sind.
Uberpriifen Sie die Passform der Patrone im Ammo Checker, bevor Sie sie in Ihrer Waffe verwenden.
Verwenden Sie den Ammo Checker nicht, wenn er beschadigt ist.

Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehdérschutz.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Der Ammo Checker ist sofort einsatzbereit. Es sind keine speziellen Installationsschritte erforderlich.

2. Verwendung

® |egen Sie die Patrone in den Ammo Checker.

* Uberpriifen Sie, ob die Patrone korrekt passt. Wenn die Patrone nicht passt, verwenden Sie sie nicht in
Ihrer Waffe.

® Achten Sie darauf, dass der Ammo Checker nach jedem Gebrauch gereinigt und auf Beschadigungen
Uberpraft wird.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benotigte Produkte gemal den értlichen Vorschriften fur die

Entsorgung von Metall und Aluminiumprodukten.
®* Werfen Sie den Ammo Checker nicht in den normalen Hausmill, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle
gerichtet werden.

Schlussfolgerung



Der AMMO CHECKERS SINGLE CALIBER LYMAN AMMO CHECKER SINGLE 350 LEGEND ist ein wertvolles
Werkzeug fiur jeden Wiederlader. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bleiben Sie informiert tber mégliche Rickrufe und
Sicherheitswarnungen, um lhre Sicherheit zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for AMMO CHECKERS
SINGLE CALIBER AMMO CHECKER SINGLE 350
LEGEND

Introduction

Thank you for choosing the AMMO CHECKERS SINGLE CALIBER AMMO CHECKER SINGLE 350 LEGEND. This
product is designed to help reloaders verify the quality and consistency of their ammunition. It is essential to use this
product safely and correctly to ensure optimal performance and safety during use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the Ammo Checker is used in a safe environment, free from distractions and hazards.
Keep the Ammo Checker out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Ammo Checker for any signs of damage or wear before each use.

Do not use the Ammo Checker for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Ammo Checker is compatible with the caliber of ammunition being tested (350 Legend).
Handle all ammunition with care, following standard safety practices for firearms.

Do not force a cartridge into the Ammo Checker; if it does not fit, do not use it.

Always wear appropriate eye protection when handling ammunition.

Store the Ammo Checker in a safe location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your workspace is clean and free of any obstructions.
® Gather the necessary materials, including the Ammo Checker and your ammunition.

2. Using the Ammo Checker:

Take the Ammo Checker and locate the designated slot for the 350 Legend cartridge.

Gently drop the cartridge into the gauge. Ensure that it is placed correctly.

Observe if the cartridge fits snugly within the gauge. If it fits, it is likely to chamber in your firearm.

If the cartridge does not fit, do not attempt to modify it. Dispose of or rectify the cartridge according to
standard reloading practices.

3. PostUse:

® After using the Ammo Checker, store it in a designated safe area.
® Clean the Ammo Checker if necessary, following the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable ammunition according to local regulations.

®* The Ammo Checker itself can be recycled as aluminum. Check with local recycling programs for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact your local dealer or the manufacturer
directly. It is essential to have a point of contact for any safetyrelated questions or concerns.



By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the AMMO CHECKERS
SINGLE CALIBER AMMO CHECKER SINGLE 350 LEGEND. Always prioritize safety and responsible handling of
ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el AMMO
CHECKERS SINGLE CALIBER LYMAN AMMO
CHECKER SINGLE 350 LEGEND

Introduccion

Gracias por elegir el AMMO CHECKERS SINGLE CALIBER LYMAN AMMO CHECKER SINGLE 350 LEGEND. Este
producto ha sido disefiado para ayudar a los recargadores a verificar la calidad y consistencia de la municion. Para
asegurar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las siguientes pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Utiliza el producto Unicamente para el proposito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio.

Si encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verificacion de Cartuchos: Solo utiliza cartuchos que sean compatibles con el calibre 350 Legend. No
intentes utilizar cartuchos de otros calibres.

¢ Manipulacién Segura: Siempre manipula los cartuchos con cuidado. Asegurate de que el arma esté
descargada antes de verificar los cartuchos.

® Superficie de Trabajo: Utiliza el producto en una superficie de trabajo limpia y bien iluminada.

® Uso de Proteccién: Considera el uso de gafas de seguridad al manipular municiones para proteger tus 0jos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Cartucho: Toma el cartucho que deseas verificar y colécalo en el calibre de AMMO
CHECKER.

2. Verificacion del Ajuste: Asegurate de que el cartucho encaje perfectamente en el calibre. Si no encaja, no lo

uses.

Repeticion: Verifica cada cartucho individualmente para asegurar la calidad.

4. Almacenamiento: Después de su uso, guarda el AMMO CHECKER en un lugar seguro y seco, lejos de la luz
directa del sol.

w

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el AMMO CHECKER, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Sj el producto estd dafiado, consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.
® Nunca arrojes el producto en la basura convencional.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante. Asegurate de revisar
actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
AMMO CHECKERS SINGLE CALIBER LYMAN AMMO CHECKER SINGLE 350 LEGEND.



Guide de Sécurité pour 'AMMO CHECKERS SINGLE
CALIBER LYMAN AMMO CHECKER SINGLE 350
LEGEND

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour 'AMMO CHECKERS SINGLE CALIBER LYMAN AMMO CHECKER
SINGLE 350 LEGEND. Ce produit est congu pour vous aider a vérifier la qualité et la cohérence de vos munitions
rechargées. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que 'AMMO CHECKER est utilisé uniquement pour le calibre 350 Legend.

Ne laissez pas 'TAMMO CHECKER a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulierement I'état de 'AMMO CHECKER pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas 'TAMMO CHECKER de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser TAMMO CHECKER, lisez attentivement les instructions.

Utilisez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des munitions.

Ne placez pas vos doigts a I'intérieur du céne de la chambre lorsque vous testez une cartouche.
Ne testez pas de cartouches endommagées ou corrodées.

Ne forcez pas une cartouche qui ne s'adapte pas dans 'TAMMO CHECKER.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez toutes les munitions que vous souhaitez tester.

2. Utilisation de 'AMMO CHECKER

® Prenez une cartouche de calibre 350 Legend.

® |nsérez la cartouche dans 'AMMO CHECKER.

® Vérifiez si la cartouche s'adapte correctement. Si elle ne s'adapte pas, elle peut ne pas étre conforme
aux spécifications.

3. Aprés Utilisation

® Retirez toutes les cartouches de lTAMMO CHECKER.
® Rangez 'AMMO CHECKER dans un endroit sr, hors de portée des enfants.

Instructions de Disposition

® | orsque vous n'utilisez plus TAMMO CHECKER, assurezvous de le jeter de maniére responsable.
®* Ne jetez pas 'AMMO CHECKER dans des ordures ménagéres non triées. Recherchez des points de collecte
appropriés pour les matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de 'TAMMO CHECKER, veuillez consulter un professionnel qualifié ou un
représentant de I'entreprise. Assurezvous de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme de
Safety Gate de I'UE.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer une utilisation sdre et efficace de 'AMMO CHECKERS
SINGLE CALIBER LYMAN AMMO CHECKER SINGLE 350 LEGEND. Merci de votre attention a ces détails de
Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Controllore di
Munizioni Lyman Single Caliber 350 Legend

Introduzione

Il controllore di munizioni Lyman Single Caliber 350 Legend & uno strumento progettato per garantire la qualita e la
coerenza delle munizioni. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso e la manutenzione del controllore, in conformita con
le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il controllore di munizioni solo per il calibro specificato (350 Legend).
Non utilizzare il controllore se presenta segni di danni o usura.

Conserva il controllore in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Non lasciare mai il controllore incustodito in presenza di bambini o animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il controllore di munizioni.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il controllore.
Non forzare il proiettile nel controllore; se non si adatta facilmente, verifica il proiettile e il controllore per
eventuali difetti.

® Non utilizzare il controllore per munizioni non ricaricate o per munizioni di calibro diverso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Prima di utilizzare il controllore, assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Rimuovi eventuali oggetti estranei dalla tua panca di ricarica.

2. Utilizzo del Controllore:

® Prendi il tuo proiettile ricaricato o di fabbrica.

® |nserisci delicatamente il proiettile nel controllore.

® Se il proiettile si adatta senza sforzo, & pronto per essere utilizzato nella tua arma.

® Se il proiettile non si adatta, verifica le specifiche di ricarica o considera di scartare il proiettile difettoso.

3. Manutenzione:

® Pulisci il controllore regolarmente per rimuovere polvere o residui di munizioni.
® Non utilizzare solventi aggressivi o abrasivi per la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il controllore non e piu utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative locali per i materiali metallici.
® Non gettare il controllore nell'ambiente, ma segui le indicazioni di smaltimento per garantire una corretta
gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o consultare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la descrizione del problema per ricevere assistenza adeguata.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AMMO CHECKERS
SINGLE CALIBER LYMAN AMMO CHECKER SINGLE
350 LEGEND

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Lyman Ammo Checker Single 350 Legend. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby poméc w
weryfikacji jakosci i spéjnosci amunicji ponownie zatadowanej oraz fabrycznej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
narzedzi do reloading.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem sprawdz, czy ammo checker jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
Uzywaj tylko amunicji odpowiedniej do kalibru 350 Legend.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Nie uzywaj narzedzia do innych celéw niz jego przeznaczenie.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne materiaty i narzedzia.
2. Uzycie:
® Umies¢ nabéj w ammo checkerze.
® Sprawdz, czy nabdj pasuje do komory. Jesli tak, bedzie dziata¢ w Twojej broni.
® Po zakonczeniu uzycia wyjmij nabdj z miernika.
3. Czyszczenie: Po kazdym uzyciu wyczys¢ ammo checker, aby usung¢ resztki amunicji lub zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest wykonany z metalu lub innych materiatow
podlegajacych recyklingowi.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie produktéw niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz produkt, ktéry moze by¢ niebezpieczny, zgtos to odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego korzystania z Lyman Ammo
Checker Single 350 Legend.



Lyman Ammo Checker Single 350 Legend
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Lyman Ammo Checker Single 350 Legend tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lymanin Ammo Checker on suunniteltu
varmistamaan patruunoiden laatu ja johdonmukaisuus, mika on erityisen tarkeda latausprosessissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja ampumista.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitad, kun kasittelet patruunoita.
Varmista, ettd latausalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Valta hairidtekijoita lataamisen aikana.

Ala koskaan yrita kayttaa patruunoita, jotka eivét sovi mittariin.

Tarkista, ettd patruunasi on ehja ennen kuin kaytat sitéd mittarissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Ennen kayttoa tarkista, etta mittari on puhdas ja ehja.

2. Patruunan asettaminen: Pudota patruuna varovasti mittariin. Varmista, etta se istuu tiukasti paikallaan.
3. Soveltuvuuden tarkistus: Jos patruuna mahtuu mittariin, se on kayttokelpoinen aseessasi.

4. Sailytys: Sailyta mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin
viranomaisiin. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa patruunoiden lataamisessa ja kaytdssa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kokemuksen Lyman Ammo Checker Single 350 Legendin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for AMMO CHECKERS SINGLE
CALIBER LYMAN AMMO CHECKER SINGLE 350
LEGEND

Introduktion

Tack for att du valt AMMO CHECKERS SINGLE CALIBER LYMAN AMMO CHECKER SINGLE 350 LEGEND. Detta
matverktyg ar utformat for att verifiera kvaliteten och konsekvensen av bade aterladdad och fabriksammunition. For
att sékerstélla en saker och korrekt anvandning, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med dessa instruktioner for att minimera risken fér olyckor.
Kontrollera alltid att méatverktyget ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till ansvarig myndighet.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kalibern pa ammunitionen matchar den markning som finns pa matverktyget.
Anvand alltid matverktyget i en saker och kontrollerad milj6, borta fran manniskor och djur.
Undvik att anvanda matverktyget om det ar skadat eller om det har nagra synliga defekter.
Vid hantering av ammunition, folj alltid sakerhetsféreskrifterna fér ammunition och skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Kontrollera att matverktyget ar rent och fritt fran skrap.

2. Anvandning av matverktyget:
® Ta din patron och placera den forsiktigt i matverktyget.

® Om patronen passar i matverktyget, bor den ocksa passa i ditt vapen.
® Om patronen inte passar, kontrollera ammunitionens kvalitet och dimensioner innan du anvander den.

3. Efter anvandning:

® Rengdr méatverktyget efter varje anvandning for att sékerstalla dess noggrannhet och livslangd.
® Forvara matverktyget pa en saker plats, bort fran barn och obehériga.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten &r skadad och inte langre anvandbar, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produktens sakerhet och anvandning, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller tillverkaren.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra vid anvandning av AMMO CHECKERS
SINGLE CALIBER LYMAN AMMO CHECKER SINGLE 350 LEGEND. Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till en
séker och effektiv anvandning av produkten. Tack for att du prioriterar sdkerheten!






Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Lyman
Ammo Checker Single 350 Legend

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Lyman Ammo Checker Single 350 Legend. Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil
kvalitu a konzistenci vasi munice. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné
pouzivani a maximalni efektivitu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni nebo nefunkénosti produktu neprodlené kontaktujte prodejce.
Dodrzujte vSechny mistni a narodni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim Ammo Checker se ujistéte, Ze je vaSe zbran vypnuta a bezpecné ulozena.

Pouzivejte Ammo Checker pouze s naboji, které odpovidaji uréenému kalibru (350 Legend).

Nikdy nevkladejte do méfidla jiny typ naboje.

Pfi manipulaci s naboji dodrzujte zékladni bezpecnostni pravidla pro praci se stfelnymi zbranémi.

Pokud narazite na jakékoliv problémy s mérenim nebo s naboiji, prestarite pouzivat produkt a obratte se na
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace
® Neni nutna zadné instalace. Produkt je pfipraven k okamzitému pouZziti.
2. Pouziti
® Vlozte ndbojnici do méfidla Ammo Checker.

® Zkontrolujte, zda se nabojnice vejde do méfidla. Pokud ano, je pfipravena k nabiti do vasSi zbrané.
® Pokud se ndbojnice nevejde, nevkladejte ji do zbrané a zkontrolujte jeji kvalitu.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zZivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci kovového odpadu.
® Nevyhazuijte produkt do béZného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce produktu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho produktu.



